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LA NASIA Y DON NICOLAS

Hase dias que veiamos a la Na-
sia preocupada yullerosa; al prin-
aipio se creimos qu‘ era por selos
de su hija Caralampia que cada
ves estd més encarabasinada con
Serafin SeboUino Chorrisples, pe-
ro aluego sopimos que no era esa.
iEra que se estaba enfrenando pa
un pugilato de boxeo con el popu
lar don Nicolas!

El pensamiento de la Nasia era
el de, sivcnsla al ilustre poyeta
gallego, anarsen a Nocva York y
desafiar a Paulino Uzcudum, pos
dise qu' ella quiere ser la cam-
peona de todo en cl mundo y que
li da mucha vasca que un vasco
ande taa empinado por 1' América.

y sense cncomanarsc a 1 ague-
la puala, s‘antren6 pegando pu-
fietadas y cabotadas cantra los pi-
lones de la barana del riu, y
coando se considerd bastante
foerte quiso haser la prueba con
don Nicolas, a quien de?abd a
quinse Tounds de dos minutos ca-
dascuno, con uno de descanso.

Se plenaron todas las formali-
dades de rigor; se hiso un entau-
lao en el porche; se posieron alre-

dedor del entaulao las corditas
d‘ cstender la ropa, y hechos
todos los pcrleminares s‘ asco-
menso6 por el peso de los dos pu-
giles, Don Nicolas pes6é 50 Kilos,
y la Nasia 245 kilos y tres gramos.
La desigualdad de los peses bisio
ductar al jurao, pero como la Na-
sia estaba impasiente, se desistio
de toda guilindaina y se dié prin-
sipio al acto.

PRIMER ROUND

De primeras la Nasia li tir6 un
directo a don Nicolas que lo hiso
poner poner en guardia. Don Ni

colas li contesta a la Nasia con
un indirecto que la hiso poner
roya.

Pufietaso por una y otra parte
y viene ei coerpo a coerpo, siendo
separados por el réfere.

Un golpe seco de la Nasia hase
tambaleyar a don Nicolas, que,
repuesto, contesta con una patada
en la pancha de su contrilcantc
que libase tirar las pepitas del
melon que s‘ habia comico.

AmonestcsioB del arbitro.

Boscollada de la Nasia contes-

—{Hian chinches en eixe Hit gne nte va a donar!

—Encara no, sefior.

tada con una guanta de don Nico-
las y suena cl esquellote.
La cosa esta animada.

SEGUNDO ROJUND

Durénte cl descanso li fregan
les carnes a la Nasia mientras Qon
Nicolds Hescribe un soneto amo-
roso.

Al escomeosar el segundo round
loinisiadon Nicolas déandole cl
soneto; ella lo lee y casi se desa-
gua de plaser, y en seguida li
arrea una guanla que lo hase anar
de galdon hasta las cuerdas.

Alli la espera don Nicolas con
las manos en el suelo y las patas
apunto de acometer; la Nasia no
sabe por donde entrarse;hase con
el rabo de una granera y li j' apli-
ca en parte tal gne Iqg hase poner
a don Nicolds mas yerto que un
huso; rapida como cl tren de
Utiel, li arrea otro sambombaso
al que contesta don Nicolas con
un golpe esqucrrer que tomba a la
Nasia pancha per amunt.

S*‘ aiivanta encoraginada vy...
soeua 1* esquellote.

Tanto la Nasia como don Nico-
las, esian chorrando de suor; lis
hasen aire con un fuelley se be-
ben sendas copas de morapio.

TERSER ROUND

Soena otra ves 1' esquellotey
s' enfrentan noevamente el pugil y
la pugila.

Eli li arrea un pufetaso en el
estdbmago-, elk, al golpe, abre la
boca, pone los ojos de borrego
degollao, se bamboleya...y li arrea
un chut a don Nicolds que li ase
perder dos quijales.

Rabia de den Nicolds y golpe
que li pone a la Nasia un ojo a la
funerala. Contesta nuestra espiri-
tuosa amiga con nna malmonada
tan bien ponida que don Nicol&s
ascomensa a rodar igual que una
trompa mientras la Nasia li canta
una malaguefia.

Para de rodar don Nicolas y
corresponde a la Nasia con una

bascollada que la tira de pancha.
En esta posision li pega un reve-
sino, y com la pancha de la Nasia
es puntiaguda, escomensa a rodar
com la ballesta d‘ un barquillero,
tan rdpidamente que nos se veia
mes que un disco corpoéreo en el
sentro- ,

Y en esta situasion volvio a so-
nar 1 esquellote.

CUARTO ROUND

La Nasia dona proebas de gran
cansansio; don Nicolas estd mas
fresco que una lletuga.

De primer antuvie la Nasia tira
bascollada y el braso li se queda
enganchado en el cuello de su con-
trincante. Se ve que no poede ya
en la suya alma.

Don Micolda quiere tocar un
redoble en I csqwna d‘ ella, pero
es tan gran marfega que los bra-
sos noli arriban mas que a los
costados.

Hase nn csfuerso, se separa de
ella, se tira a fondo en un directo
magistral y la Nasia cae pancha
per amunt en la posision de la
granota.

—Sivn chiquet té dos teroncAes y no

¢qué es!
—Un egoisie.
—; Tsitedona jesdol
—Un idiota.

pasan los onse menutos regla-
mentarios, y como la Nasia no se
alivanta, el &rbitro alsa el braso
a don Nicolas y lo proclama
campeon.

El pablico aplaude frenético y
s*ampoerta en triunfo al vensedor.

La Nasia es transportada al ca-
tre. Tira sangre per la boca, naris,
ojos, orellas, etc., etc.

La freguen en salfumant y voel-
ve en si a los sinco minutos.

Al abrir los hojos pregunta por
don Nicolas. Li disen que se lo
han ampuerlao en triunfo. Sospira
y sierra los ojos.

—¢Cbomo t' ha pogudo venser?—
li preguntamos.

—Es mas foerte de lo que yo
me figuraba—mos contesta—eY
sospirando de noevo dise melan-
colica:

—IAy, que lladrel

Y mosotros, per por a que 1la-
drarayhasda que mosegara per
la rabia de verse vcnsida, la deja-
mos a sus solas y se fuimos a om-
plir estas coartillas en las que da-
mos coenta del encuentro Nasia-
Nicolés.

en vol donar una,
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—Mira, Tonin. aixd es un Ford que s’ ha coropraf Roque.

—¢Roque Ford? jAixd es hela!

ALLIPEBRE SEMANAL

—Tirrrrrin. Tirrrrrin.

—/Eres Coyete?

—BI mismo que calsa y viste.

—¢Qué tal ha resultao el name-
ro de bafios?

—Estupendo, ché. Un éxito de
TramuUs y una llasada m as que
penchamos de nuestro penddn.

—¢De la Nasia?

—No seyas mordas, dimonio,
que te voy a esclafar els nasos.

—No esclaiesmas.

—¢A que no adivinas qué s' ha po-
nido de moda entre los novios?

-V ete a saber.

—Pues asina como abans la no-
via li regalaba al novio un mechén
de pelo, como ahora lo puertan a
lo ¢arsén, han sostituido este re-
galo por otro equivalente, y lis
regalan un poquito de safran.

—Pos no veo la equivalensia.

—Porque no tienes lato.

—Poede ser.

—L‘otro dia voy ver a un ex-
hombre politico de gran fama aqui
en Valensia, y le saludé, disiéndo-
le: «jHola, don... (bueno, aqui su
nombre). jHola!l— me contesta
¢Qué, coOmo van esas aventuras
amorosas? -Y mc dijo muy alicai-
do: ]Ay, Coyete! jYa no tengo
aventuras amorosas—. ;Pos qué?
¢Ha renunsiado al amor?—Y me
dise mas alicaido: A rai edat no es
que yo haya renunsiao al amor;
ies el amor el que hu>e de mil....
Y lloraba el pobre.

—¢V no se poede saber quién es
ese anfelis?

-No; li voy prometer guardar
fl secreto. Pero mira, te diré que
a una calle de Valensia H ponieron
su nombre hase unos pocos afios.
Ara ta jcavila, cavila!

—N >vullc quedarme calvo.

—Pos a vore si rae sabes dir
qué es lo mas contradictorio de la
presona?

—No se.

-E I sino.

—Porque es sf y no, tot a 1'hora-

—iQué bruto éresi

—Mos han regalado, unos lec-
tores entusiastas, un ave que voe-
la mas alto qu‘ el Micalete.

—¢Qu'cs? ;Algun pardal?

—ijChanflis! Un pollastre, gne
selo jalaremos en unachala.

—¢Un pollastre voela mas alto
gu' el Micalete? jSi apenas alsa un
pam de tierral

—Menos voela el Micalete, que
no voela chens. Y hala, adids, que
me voy a ver en la Nasia una obra
de Linares Rivas.

—Avore, explicame eso.

—Res mas fasil; la Nasia s' esté
buscado una pusa.

—Sf, ;y qué?

—Pos vaig a vore si La Garra.

—jAy. so lladre!

—Eso me dise minovia en mo-
mentos desesperaos. jAburl

—Tirrrrrin. Tirrrrrin......
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CRONIQUES PINTORESQUES

A U KuiA.
;Com li diran?
¢,C li d :

Digaume el seu nom. Ardixc en
desichos per sabero. Miren sa si-
lueta, qu' es un ensomni.

Nifieta parisina. Careta deis ero-
raets de |I' aureola que rodechen a
Deu. Mans breusy fines. Dits son-
rosdis y llares, com els figurins de
sera. Camina com la coloma ven-
suda peramoroés desig. Sa boque-
ta petita demana besos de pasio.
Peus menudets y ulls redons en
pupila radiant com el véspero. Son
pit turchent y alt, promou la pasi6
repentina. No poguivore o no re-
cordé «i portaba escot. Es foras-
tera. Dos vegaes la viu per el ca-
rrer en compafiia de dos trosets
de sél que mos envid Sant Pere, y

El meu fill fd dos afis que se dedica a la pinturayja té

auto.
--¢, Tan pronte>

—Si; nn auto... retrato fet per ell mateixa.

&Je porta el mofio a lo chiquillo,
s calses de color cam armoni-
sen en sa falda curta. Les dos ve-
gaes que la viu, com digui abans;
Fuixqué de pasar per el meu costat,
torna son cabety sonrigué irdni-
ca y com diguent «in mentis».
—Eixe es «El Caballero dcl Ci-
ne»? |[4 14, ja...l
Si ningd me diu el seu nom acu-
diré a Madam Tebes, pues vullc
saberlo a tota costa. Yo sé, yo sé
per qué-
Bl misteri es a voltes
tot un encant
Yy, en ocasiéns, mos causa
pena abundant...
o dolsa calma.
Bs... segéns el estat
gue giat el anima.
Yo no sene eixa pena
ni mal d' amors
per la graslosa nena
deis meusdolors.
Pero... Ay, maretal
iQnf poguera besarla
en la boqueta!

EL CABALLERO DEL CINE

X X XX

DE PAELLA

D*EI Mercantil:

«Bn la funciéon deesta noche de-
butara la excelente tiple valencia-
na Consuelo Benitez con la mayor
de sus creaciones: la zarzuela en
tres actos del maestro Guerrero,
«Los Gavilanes», eiAla que consi-
gue un éxito clamoroso. Las par-
tes de Juan y Gustavo corren a
cargo de los notables cantantes
Luis Moreno y ViCAnte Palop.»

Pero... jPalop...! {Moreno...!

D' ei mateix rotatiu:

«Sexto.— Grande,
manso.

Huye hasta de su sombra.

Ramoén Lacruz intenta veroni-
quearle, pero el toro huye de La-
cruz...»

Eixe bou eael dimoéni.

cornalén y

Un atra del mateix:

«Valencia Il 'y Aglero veroni-
quearon con los pies juntos...*

¢(Bs una sort nova que han in-
ventat estos toreros?

Y un atra del mateix:

«Rafael veronique6 coa alegria,
pero bailando.»

Si tenia alegria, ¢per qué no ha-
bia de bailar?

D‘EIl Pueblo:

Han sido multados tos siguien-
tes duefos de perros que circula-
ban sin bozal.»

Pero... jeixos duefios que van
sinse bos...l.

Diario de Valencia:

«Cérdoba. — Se ha suicidado
una joven porque los moros le han
matado dos novios.»

[A parelles, els teniala chical

De una novela:

«La lluvia caia pertinaz, arras-
trando el polvo de las calles...»

Y iclarl al arrasfrar el polvo no
debia fer fanc,;no?

Las Provincias anunsia una no-
vitla en Requena, y diu:

mla corrida empezara a las cin-
co y media en punto, terminando
ala hora del desfile.»

¢(Es o no es presisar la durasio
d* una correguda de bous?

Ara, que sbls falta saber si la
hora del desfile es del dia de la
correguda o del siguient.

Del mateix periédic:

«Fulano de Tal, de 60 afios, fué
encontrado muerto a consecuen-
cia de estrangulamiento de una
hernia inguinal en el cauce del
Paiancia.»

¢En el cause del Paiancia tenia
la nemia?

per Bl

—Pues veig que te vosté molpoc
gust, sefioreta.

Y aixd gu*era tonto

CUENTO

Bl tio Sentd
té molts dinés;
per aixé el amo
del poblé es.
Res li fa falta
y no es felis,
per la desgrasia
del fill Lluis.
Pues sent el Gnic
que Deu li ha donat
estd mix lelo
y un poc privat.
Y Sent6 pensa
molt desinquet,
que cuan ell muiga
el deixen ne/.
Y el nic modo
de asé evitar,
es, buscar novia,
fentlo casar.
Lo cual es fasil;
pues en dinés,
sego6ns el dicho,
tens tot adrés.

Front a sa casa,
viu Visanteta,
molt bona chica;
pero pobreta.

Y al proposarli
casarse en Lluis,
asepta y chura,
ferio felis.

Eo cuatre dies,
tot u arreglaren,
y eo molt de rumbo,
ais dos casaren.
Hagué gran festa;
pues convidat
pei tio Sentod
mix poblé ba anat.
S ‘en van els novios
al Hit, ya tart,
y a Lluis, son pare,
el crida apart.
Y suant tinta

en emosio,

i fa compendre
sa obligasio.
Afechint: Fijat
be, per si acas,
yo, desde fora,
duré el compas.
Y cuan son pare,
en la foscor,
el compas duya,
en un tambor,
sent que Lluis,
molt desinquet,
diu: Pare, toque
un REPIQUEL

JOSE R. LLUCH

—Vosté diu qu‘ es coasecuent
en anar a la iglesia, pero yo no el consentird may en que mos casém. comensa'
veig may.

—Bs queyo soc coasecuent ea
anar... una vega al af.

Ella.-El amor es com les setea.

BU.— ¢ Perqué?

Ella.—Perque no sabem si son
venenases més que cuan ya no bia
remey.

DE PEROL

Bs curiés lo que pasa en Nova
York en la cuestié deis divorsos.
Alli, per no res, o per no molt, pe-
tisiéo de divors que tecridy a vi-
vir.

Ara ha habnt una americana de
aquelles, casa en un pastor pro-
testant, que ha demanat y conse-
guit el divors perque diu qu* el
seu marit no la besaba. Diu qu' ell
asegura qu* el besar es pecat, y
ella afirma tot lo contrari.

Y té raho la chica.

Y compreninto aixina, el chu-
che ha acsedit al divors.

Esta molt be qu*ell, com a pas-
tor pTOtestant, rendixca cult a les
seues idees, pero jcaraml ya tam-
bé que fer algo per el cult de la
ddna.

En Conting (Londres), s* haim-
posat una contribusié a les doénes
que van a bafiarse en traches se-
fiits y que deixen al aire les carns.
Unicament s' eximixen d* este im-
post les que pera bafiarse usen ca-
mis6 tancant per el coll, manegues
hasta els colses y llares hasta els
taléns.

Y totes s' han conformat en pa-
gar la contribusié, perque es lo
que diuen: d* aseptar eixe camiso
pera bafarse resultaria que ani-
riem més vestides entonses que
cuan pasechem peis carrers siuta-
dans.

Y no deixen de tindre rah6, com
sempre. Perque, hida alguna vega
qu* elles, les doénes, no tinguen
rahd, aixina es trate del disbarat
més gran?

Bn Barusgill (també Londres), es
selebra fa poc un gran aconteixi-
ment: el naiximent d' una criatura.

Y no prenguen la cosa a risa,
pues el cas no era pa manco, ya
que fea quinse afis qu' en aquella
localitat no n* habia naixcut cap,
y abans deis quinse afis n' habien
transcurrit déset sense haber cap
de naiximent, es dir qu' en 32 afis
no hablen naixcut més que jdos
criatures!

iQué descansats deuen estar en
aquell poblé les comadrones y els
mesires d* escolal

—iAy, Enrique! Ma mare no
—¢Per qué?
—Perque lapobra fa ya sinc afis
que s*ba mort.

Ensala de
herbes

tcncix al Verbo Ver del
idioma castella-

—jChé, aixdcsl Com
me I has boixat.

—¢En qué je sembla
un borne satiro que se
dedica a engafar ladri-
nes, a un falcé real?

—En que tsgavilan.

En escola;

S/mes/re._{Cuantcs
calories de alioent té
una garrofa?

El d/s/pn/.-Aix6 el
gue den saberobées un
cbaufer.

El mestre.—V aixo,
iper qué?

El (/s/pw/—Perque
el chaufer es el Unic
que trata encaballs de
forsa.

—¢Quina clase de pa
es la que t¢ nom de
persona?

—E | Pa-quito,

—¢Y quin pa es el
contrarideUsgaerres?

—E| Pas-sific.

—¢Y quines el més
glorios?

—E| Pa-rais.

—¢Y el nis oloros?

—EI Pa-choli.

—/Y el més chuaor?

—EI Pa-si.

—¢Y el meés recrea-
tiu?

—EI Pa-seo.

—/Y el méstonto?

—E1 Pa-vo.

Joaqaia Segara
(Biche)

—¢Qué, has vist el
castell?

-S 1.

—¢Y quéteha pare-
gut la dispafal

—No la hevist.

—¢Pues no estas di-
guent que d que las
vist?

—E| castal sf, pero
la disparé ea

—Mira, Pepica, quin
efecte fael palasio
aquell enséS'

—Ensés,jfno se ve-
uen els bofflheros?

—Es gn' estd ensés
en le s peKies de la
lHum.

—¢En gol™ibicm de
estar refiid continua-
mcnt Iesa«“B«s’?
només de oirarlo ya
mos «pega»-

SalvMotBsggru
(Aweiagsi)

—¢En g sembla
un poste ~*légrafo8,
a un mosiji*?

—En qu'P'-/ep/ca.

—¢Quio *'l lloc de
Espafia no se
pot usar 18,~ina7

-E n la ™*?*ha, per-
que en el 8?*la bcn-
sina podrf~**aparei-
xcr... la

—¢;Quin”~Rrerono
pot posar

—Viseotf«or, pgj,
que posar|*ipel rétul
«Vicente ~*or-bar»;
y pa 'stor™’val més
que no elp/

- jA gO*o Saps en

quina '‘Omcnsa
Badajo*? ,
-En la”

—Molt I > acaba
en A

—No, UF Badajoz
acaba eO'

—Bueo' . TINioz si;
perolapall'acaba»

Kidipee /.

El marit, sumis.—Bé, dbéna, ara
moldré el café, no m"atosigues.

Himno al sol

Sol resplandesiente
que vas diariamente
de Oriente a Poniente.
AQue os bendiga Dios]

U siempre perduras,
frutas y verduras,
todo lo mauras,
hasta el alficos.

Por tus rayos finos,
tanto matutinos
como vespertinos
prenguem cada gos,
que el que hase faena
se friche 1* esquena,
se muere de pena

u se trenca un hés.

[OH, SOLI En la parra
Por ti la chicharra
nunca s' encatarra
sin dejar dormir,
sin saber, traidora,
lo que al cap d‘un hora
de murga sonora
mos ha hecho patir.
Todos tus favores
son mandar calores
gue arrancan sucres
ai mundo anfelis.

Por ti, donde hay tres,
sale un baf a pies,
<Mueimposible es

ficar la naris.

Yo como soy viejo

ni quiero ni dejo

de darte un consejo
gue agradeceras.

«Sol resplandeciente
gue vas diariamente
de Oriente a Poniente,
piensa lo que fas,
puesto que t' exposes
a que entre atres coses
t' esclafen el nés.»

PEPOLIN

MX MM

d. page Remedios contfa 1 amor

A l« Nasl».

Tienes la boca de sapo
y el nas como un pimenton,
tienes los ocos de pato
y el «cabo» como nn meldn.
Y es tu mirada muy dulse,
tanto como el sacsafén,
como cuant s* ampina el colse,
0 cuant se toca el trompon.
Tus sejas son cono pencas,
llarguerudas, pampolosas,
la frente la tens de tenca,
y los dientes coal baldosas.
Y en fin, t4 eres comparada,
oh, dulse mia ilusién,
a una col rosiada,
con vinillo y con sifén.

—Sa tilla s ba fugat ea eixe
chboveperque vosté li donaba masa
entré en sa casa.

—iSiyo creia gae ea qui volia
fugarse era en la meua dénal

—iQaies elnovio de Lola este
ant

—No sé; pero tots diaen qae
soc yo.

Y tienes tu cosas mil

que no pongo en la cansién,

ni nombro tu perejil,

qu‘ es tallao a la garsén.
Ahora parlo de mi,

para que sepias mibien

que si no em dius gne si,

me tire ensima del tren.

iAyl, yo m* acomparo a uu burro,
a un burro de sinco afios,
tiendro.muy tiendro.coal churroOl
que sus parells no hasen dafo.
Porque en ellomo te puerto,
ite puerto? No; et portaria
Igual que un hada de cuento,
puerta els chiquets a la fira.
Ya sabes mi pretension,

ya la sabes, bien amada,

salva tl mi corasdn

e pégame una drapada.

Abre, pues, ese balcon

y mandame una sonrisa,

de esos morros de bufén
pintados de llonganisa.

Implorando con clemensia
sonrisitas de la dama,
le tiraron sin consiensia
lo que debajo la cama
ocupa la preferensia.

Alfredo Rizo

(t) EIl churro «eri de peetiy termloado de
heeer.

mX » m

Revista d*equipo

(CUENTO)

jAtensiént Escuadro, firmes,
cada U a son puesto. jMari
Aixin<crida el sargento,
yes presenta el Capita
Escomensant la revista,
de uno en uno y Hit per Hit,
cnan arriba a un chicarrén
tan animal com bon chic.
Y di fijarse e! Capita.
qu' estdn tacats els Hansols,
li pregunta: —;Aso6 qu* es, ché?
—Pues qoe soc molt suaor.
Y com ronquen casi tots
y tinc el dormir molt fi,
me he de tapar cap y tot,
perayo poder dormir.
-Esta moltbe y teu dispense,
per ser la primer vega.
El cap el traus pac ha fora
sempre que haches de SUAR.

JOSE R. LLUCH

-{Conque bas tingut tan gran
éxit?

—Colosal; yo tocaba el Gy el
dos, y tots me dien que «tocara el
dos», asoéles.

CUENTOS

La irreflexid deis séls

Garddé era 1' home més selds del
man.

Veritat es (pie la seua déna era
de les de deixam ensendre, pero
no es menos sert qu' ell, en serts
moments, abultaba les coses més
de lo regular.

Per aix6 aquell dia, cuan entra
en sa casay no va vore la dona
per cap puesto, creguent qne i
habia pegat a fuchir, se n' ana
correns a casa del s6gres. Pregun-
ta per ella; no 1'abienvist. Li pre-
§|ntaren gué pasaba, y va respon-

e que segurament habia fuchit
de casa.

Ana a casa deis sogres a la de
la seua chermana; la mateixa tecla
y el mateix resultat.

Ana a cad la modista. Tampoc
habla estat alli.

—Pero, ¢qué li pasa?—Ii pregun-
taren.

—iQue m*ha pegat a fucbiri

—¢En qui?

—iNo hu sél

—Pot ser gne siga en aquell se-
fior que la seguia tant...

El pobre marit no volgné escol-
tar més. Se n'anéa a la sabateriay
se reprodni la essena de la modis-
ta. Alli li digueren si el seductor
seria un estndiant que la ronde-
chaba molt...

Bl pobre Gardé fuixqué d' alli
desesperal.

Ana a! café. Contd ais amics de
la pefialo que li pasaba. Els amics
li numenaren a Fulano y a Men-
ganoy a Perengano y a Peléya
Melé... jqué se yol Un rechiment
de nomsl

Gardd¢ abatudisim's' en tornéd a
casa.

Y quin seria el seu asombro
cnan va vore en ella a sa mnller,
tan tranquila.

-iTa?

—Yo, si; (qué t' extrana?

—Pero si t'he buscat per totala
casa y no t*be vist.

—¢En el cuarto de ban també?

—No, alli no he mirat.

—Pues alli estaba.

— iQui anaba a pensar...!

Y completament tranquilisat,
dond un abrés carifiés a sa mnller.

Y desde entonses,cuan els veuen
chunts per el carrer, qu! els co-
neix se sonriuy a1l Gy a I*atre
els donen un nom qgn' estan ben
llunt de mereixer y que 1 ha gua-
fiat ell pa els dos... jper cnlpa deis
seus irreflexius sélsl

La visita

Una serta vega se prerenta a un
meche un bon home pera que el
reconeguera.

—¢("ué li pasa a vosté?

—Muire, que no puc dormir de nit.

—Aix06 pot ser que siga per tin-
dre el estémago brut. Prengas una
bona porga.

Aix!naho feu I*borne, pero ais
dos dies torné al meche.

—Miie, continte sinse poder
dormir.

—¢Qui.na porga se prengué?

—Una onsa d' oli rasino.

—Pues (Joble la dosis.

Dobla lo dosis 'y com si res.

—No puc dormir de nit, sefior
meche.

—Pues el sangrarém.

_El sangraren... y com si picaren
aigua en un morter.

—Aném a vore—digué el meche
yaiotrigat.-¢Vos'é té bon apetit?

—Si, sefior.

—¢Y mencha molt?

—iYa hu creci

—¢Dicheris bé?

— Hasta les pedres.

—/Té algun dolor?

—Chens ni miqueta.

—Entonses, la veritat, no me
expligue la causa per la que vosté
no pot dormir.

—Yo0 a vegaes pense si sera...

—A vore, diga, diga; a voltes pot
ser una observasié que li achude
8 la siensia. ;Qué supo6n vosté que
siga?

—Que com me pase el dia en
1*horta dormint a la sombra d* nn
abre, y el meu Hit en el que me
chite per la nit estd pie de chin-
ches... dic yo si sera aixo...

-%aé vol gar Updse al cap?
-iEl sombrero!

L* aprenent

Entra d'aprenent en una dro-
gueria un chiquet qu* era algo pa-
rent del amo.

A fide qu' el chiquet se soltara
en lo consernient al despaig deis
cbéneros, I amo li permitia que
estiguera darrere del taulell y has-
ta que despachara lo més sensillo
ais parroquians.

Un dfa entr& 6 demanant una
serta cosa que no 1 habfl d' aque-
Illa marca, pero ¥amo 1 in tragué
d‘un atra marca, posantla per els
nubols y obligant a qu' el parro-
quia la comprara.

D* asi troba ocasio6 pera instruir
al aprenent.

—En el comers, fill meu—Ii di-
gué—no deus dir may no ne tenim;
cuan te demanen una cosa que no
la tingues, ne traus un atra similar
y procures véndrela, alabantia
sobre la que t* hachen demanat.

El chiquet retingué en la memo-
ria la Uiso, desichant la ocasid de
posarla en préactica, ocasiéo que no
tarda en presentarse. Un dia entra
una sefioreta demanant un roll de
paper de seda pera el retrete. Y
com chustament se habien acabat
les existensies d*aquell chénero,
1 aprenent tragué un atre full de
paper, dient:

—D* el que vosté demana se mos
ha acabat, pero asi ne té nn atre
que aventacha en gran manera al
paper que vosté demana.

Y li presenté un full de paper de
lija.

Coses dels “blavets"

Sentd y Quico eren dos chavals
d* eixos qu* els agra péndreli el
pél a cuansevol.

Tots els dies topetaben a un fe-
mater en miniatura. Un chiquet de
uns nou afis que arreplegaba les
inmundisies com si arreplegara bi-
llets del Banc.

U deis dies en que Quico y Sen-
té s* encontraben més guaséns,de-
sidiren péndreli el pél al femaferet,
y cuant el trobaren el pararen.

—Ché—digué Senfo:—¢a td coOm
te diuen?

—SegoOns—contesta el chiquet.
—Si me criden en cl poblé, mc
diuen Chimet; y si me criden y no
vaig me diuen animal.

Sentd6 y Quico, se miraren. Era
listo el femater.

—Digues, Chimet, ;sabries con-
testar a una pregunta?

—Cuant la diga.

—Pues be. ;Qaf es casa primer,
ton pare o ta mare?

Y Quicoy Sentd ya selebraben
el trunfo al vore la cara que posa
Chimet. Pero éste contesta en se-
guida.

—Mon pare es casa primer.

Senté y Quico es miraren asom-
brats.

—¢COm ho saps?

—Pues perque mon pare era
viudo cuant se casd en ma mare.

-iii..111

Pepia

La ignoransia

Un viachant se veu obliga! a
detindres en una chiqueta pobla-
si6 degntaques' habia innndal
la linea férrea a consecuensia de
unes pinches molt copiosas.

Mentres seguia plovent a mars
entr4d en el menchaor del hotel
ahon paraba y li diu al moso:

—iAsO pareix el diluvil

—¢El qué?— Pregunta extrefiat
el moso.

—/El diluvi. No ha licchit vosté
lo reiasionat en el Diluvi, Noé, el
arca y el monte Ararat?

—Mire, sefior—diu cl moso—.
[Pa tres dies que no llisc ningun
diari

Benjamin Lopez

X X X X

cuarantanou chistes
{Unopercadaprovinsiad‘Espafa)
XL
—¢Cuan fabrica Barselona els
sens millors pafs?
—A ultims d* af, pergne son
p" afi nou.
XLlI
—Per qué ais naturals de Sevi-
lla els es difisil viure en Valensia?
—Perque asfno pasen els sevi-
llanos.
XLII
—¢per qué en Méalaga estic yo
tan content?
—Per aix6, perque nj* halaga.
XLIII
—¢Per qué en Bilbao no poden
ser forners els curts de talla?

-Perqué alli els forns son
alts.

XLIV
—'Quina provinsia de les vas-
oongaes es un trunfo?
—Alava, perque es Vitoria.

-¢Per qué no s‘aparta cuan sent la bosina?
-iYo tn*aparte cuan me dona ja realisima gana!
“iNo ji contestes, Ernesto, que no lenim | auto asegurat!
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La sefiora. — ¢Cuatre duros al
mes! Liaivertixc quesoc yo jaqve
va al mercaty guise.

La crid preteaent.~jAbl En eixe
cas m' en donard sis a conte de
cuatre.

¢\ é vol saber vosté?
Varios lectors mos han inslat
pera que obriguerem en les colum-
nes de LA CHALA esta secsio pe-
ra contestar en ella a enantes pre-
notes se mos fasen. Va mosatros
habiem pensat en aix6, pero com
no teniem personal disponible ni
temps pera suplir aquella falta, ya
gu' el de que disponem se veem en
la dura nesesitat d' emplearlo en
cnchipandes y borracheres, no se
habiem desidit a inaugurar esta
secsioneta, Pero ya contém en per-
sonal adecuat y es desidim a fero,
pera lo cnal contém en els cola-
boraors siguients:
De Historia: Tosolé.

De Siensies exactes; Conde de
Romanones.

De idem inexactes: Santiago
Alba.

De Tauromaquia; Panat.

De Mecénica: Roe el llanterner.

De Quimica: Madam Rosca.

De Espiritisme: Quica la fiaora.

De Politica: el tio Pep el vellu-
ter.

De Sosiolochia:Don Nicolas.

De Higiene: La Nasia.

De Agricultura: Juanito lzquier-
do.

De Administrasié
Mercantil.

De Garrofcrals; el sefior Tomas.

De Arts y ofisis: el vichilant dcl
canto:

Y atres més que no nomcném
perque asé se faria masa liare.

Conque, chaleros y chbaleres: a
preguntar toquen.

¢QUE VOL SABER VOSTE?

pablica: El

m*

Coses rares

Els tranvies son com les perso-
nes, que moren cuan s‘ els acaba
la via.

m m

Les vacunes son molt paregudes
ais guardies cuan agarren.

Un pato, si esta aso6les no pot
acaminar, nesesita pates.

No hian artistes com els pelu-
queros, perque séls ells treballen
al pél.

Un home condecorado den de
ser algdn maquinaria de teatro,

Els bous castellans son els més
baratos, perque d' una madeixa de
estam fan dd ovillo, y d' un novi-
2fo se fa un bou-

Benjamin Lopez

—iBs bonica la vista desde alla
dalt?

—No bu sé.
vista...

Com soc curt de

Por el tele y por la radio

(Servicio especial y antiespasmodico de «LA CHALAY)

Parese que la Compafiia Arren-
dataria de Tabacos tenga el por-
posito de pedir la explotasién de
las montafias de las poblasiones
veraniegas, pos dise que es cosa
de su exclusiva competensia, ya
que alli los aires son paros.

Si lo aconsigue es lo Gnico puro
qu‘ expendera la Compaifia.

Kakau

DISCUSION ENTRE DOCTORES

En el hospital clinico del distri-
to XX foc internado un hombre
que lo trotaron en medio de la
rué todo estirado y sin alefar.

Rcconosido por los dolores va
surgir una coestion entre ellos,
pos mentras uno desia que aquel
hombre era cadaver defunto el
otro sostenia que estaba mas vivo
que la d'alié de sa tia y que lo
gue sofria eraun colapsusvinicola.

Y tira d' aqui y tira d' alla no

se podieron aclarir; d' hasda que
el que desia qu' estaba vivo quiso
probarle, y agafando una cuchilla
de camisero li la clavo tn el ven-
tre més d' un pam. EI hombre, al
sentirse ferido, llans6 un jayl de
dolor y estiré la pata.

Y entonses, orgulloso por el
triunfo, dijo el dotor:

—¢Ven ostedes como no era
muerto?

El dotor fué muy felisitado.

Kakaa

UNO QUE SE CABREA

Esta mafiana ha hagudo nn ri-
bomborio qu' esclaffa La Chata
por un garrén. Al roido han aco-
dido los vesinos de la casa en
gu' el ribomborio se produjo y vc-
guierot! al inquilino d' ella que
tiraba chispas d' hasda por els
nasos.

Preguntado que por quins de
allonses hasia aquello contesté
gue ya estaba hecho la guitsa de
gue todo Dios li tirara densima las
puntas de los sigarros.

—¢Es veritat eso?—preguntamos
mosotros a un vesino.

—Si—mos hiso éste — , pero él
se tiene la culpa.

—¢Yo0?... ¢(Por qué?—chillo el
hombre hecho un toro, en el boen
sentido de la paraula.

—Pos pt»rque osté, coando se
mudd en esta casa, se puso a la
disposision de los convesinos.

—Por educasién. Pero ;por eso
m'han de poner densima los si-
garros?

—iHombrel Como ham sabudo
que osté se llama Perfecto Scnis
Hero, pues eco lo cua.

Y eso foé todo.

Kakau

FESOLS DE GARROFA

Sies verdatqve no me quieres,
por la mafana lo dices,
gue m' embaig fuchint, errant,
saltant barrancs y bardises.

Diosperdona al asesino,
también perdona al ladrén.
'Si va perdocant aixina,
mos van a matar a tots.

Cuando yo era pequefiito
me quitaron el mamar.
Pos que voHcs, bacora,
jestar mamaut hasta gran?

No tengas celos, morena,
no tengas celos, mi amor,
gue pera ta sera sempre
este infelis Uauraor.

Camino de Santa Eulalia,
ona chica se perdid.
Que la pregonen, a vore
si la trobém entre tots.

Ven a vermepor las noches,
cuando la juna se va,
«pa» que no vecba mon pare
lo gne portes en la ma.

k’ttoe TiTlicKioe tom ta
tow eilerikdtd.

crofulosas, eritemas,

wees gem ©
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livrVi1l./70 Q ,

A-"-LrlliUclU

to 11 ttaere por ertoices > retoltoi

Pudiendo haser de mi nnjusto
no quieras verme an malvado,
perque de dos garrotaes
te faré bailar un «fado».

En la villa de La Unidn
dicen gne no hay cantadores.
També dic yo un afra cosa:
per san Cbuéan hia bacores.

dice gne a<mél miente,
aquél d* éste habla jo propio.
Yo saqué la consecuensia
de qu' els dos son mentirosos.

Cantars Epigraméatics
Ahir me digué un chiquet
qu' en escola es el darrer.

pero esta molt contentet
pues pa cixir es el primer.

Diu Visantet «<Camallaes»
que té un gos de bona rasa,
pues 1 ha venut sis vegaes
y sempre ha tornat a casa.

VIAS URINARIAS
IMPUREZAS DE LA SANGRE
DEBILIDAD NERVIOSA

Basta de sufrir Indtilmente de dichas ecifeririedades.
| gracias al maravilloso dcscuUnmlenlo de los

i til h. IOIWI

lirin ri?n n*

Vias ui'hich Iclo,

Blenorragia taiifciieni, n
M1 aisiksiiciMei. urcirifis, pres-

Qufs/era subirme al cielo
y estampar tu nombre alli.
Quin dolor que sentiria
el meu nom, al estampit.

Cualquiera que me vera
dirda que no tengo pena,
pues m'ha eixitun gra florongo
en mig, en mig... de la esquena.

Ba los preciosos hoyos
de tus mejillas
caben vintduros
en calderilla.

Mipadre muri6 en presidio,
mimadre muri6 en galera.
Vacha un gust qu'eis dos tingueren
de morir d'eixa manera.

Desde el dia venturoso
en que vitus 0jos negros,
me tens més tonto, més loco,
ycada vega te vullc... menos.

Amime llaman sisobra
y sino sobra me arrimo.
Aix0 es pegarla de «gorra»,
o lo que esigual, de «primo».

loaquin Segura
Elche
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—cVol un epitafio que siga
sentifi

—No. jProu m" ha let ella sentir
en vida/

Trenca toétines

Solusio al del nimero pasat:

EL TIO CAVILA O A DIVER-
TIRSE A UN POBLET

Aném a éste, que mos remilix
don Venancio Ayza:

En una CASA s‘ha trencat una
cosa masele. ;Saben vostés qué es?

m fk fk

Musica chalera

(Qué deu cantar un fadri cuant
per el mes de junio cumplix el pri-
mer afi que festecha a la chica, mé&
li té el mateix carifio que al prinsi-
pl de festechar!a?

Asan Juan hard un afio
que te queria;
lo mismo estoy ahora,
que el primer dia.

A una chica que perteneixent a
la plebe, viu en la ilusié de casar-
se en un noble, cuyo titul es el de
marquesat, ¢qué se li deu cantar?

Un marqués
nada menos.
/Qué atrocidad!

Un casero, ¢qué deu cantar cuant
va a casa del inquilino a cobrar
dotse mesos que per alquiler li deu
éste y se nega a pagarlilos fent
orelles sordes per ser un estafaop
redomal?

Sino me quieres oir

io que aqui vengo a cantarte,

me voy a tener que ir

con la musica a otra parte.

Joaquin Segura

Ebhe
» » K K
Desichen padrina
de guerra

Marcelino Martinez (cabo); Ma-
nuel Martinez (soldat).—Eis dos
del Batall6 de Casaors de Africa
namero 2, 5.* Compafiia.—Tetuan-

Este nUmero ha se<

gut revisat per la

previa sensura gu-
- bernativa::

—Escolte, cree que ixe asiento
es el meu, no el de vosté.
—Pues amic, ceafeses, que M

.w molt malee creensits.





